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1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

. Uvod

O tomto dokumentu

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni
jazyky tohoto navodu jsou pfekladem originalniho navodu k obsluze.
Navod je ¢lenén na jednotlivé kapitoly, které jsou uvedeny v obsahu.
Kazda kapitola ma nadpis, z néhoZ poznate, co je v této kapitole
popsano.

Kopie ES prohlaseni o shodé je soucasti tohoto navodu k obsluze.

V pfipadé provedeni s nami neodsouhlasené technické Gpravy na
konstrukénich typech v ném uvedenych, ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Kvalifikace personalu

Veskery personal pracujici na Cerpaci Sachtg, pfip. s Cerpaci Sach-
tou, musi byt pro tyto prace kvalifikovan, napf. prace na elektrické
soustavé musi byt provadény kvalifikovanym elektrikafem. Veskery
personal musi byt plnolety.

Jako zaklad musi byt s ohledem na personal provadéjici obsluhu

a udrzbu uplatiiovany také narodni predpisy Urazové prevence.
Musi byt zajisténo, Ze si personal pokyny v této pfirucce pro provoz
a udrzbu precetl a porozumél jim. Popfipadé je nutno tuto pfirucku
v poZzadovaném jazyce dodatecné u vyrobce objednat.

Tato Cerpaci Sachta neni uréena k tomu, aby ji pouzivaly osoby
(vEetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi a/nebo
védomostmi, ledaZe jsou pod dozorem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost a od ni obdrzi instrukce, jak s Cerpaci Sachtou zachazet.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si nehraji s Cerpaci
Sachtou.

Autorské pravo

Autorské pravo ohledné této prirucky pro provoz a tdrzbu zlstava
zachovano vyrobci. Tato pfirucka pro provoz a tdrzbu je uréena pro
personal provadéjici montaz, obsluhu a Gdrzbu. Obsahuje technické
predpisy a vykresy, které nesmi byt tplné ani castecné kopirovany,
distribuovany nebo neopravnéné pouzivany za tcelem hospodarské
soutéZe Ci sdéleny tfetim osobam. PouZité obrazky se mohou od

originalu odchylovat a slouZi pouze k ilustraénimu znazornéni Sachty.

Vyhrazeni zmény

Vyrobce si vyhrazuje veskeré pravo na provedeni technickych Gprav
zafizeni a/nebo &asti zafizeni. Tato pfirucka pro provoz a tdrzbu se
vztahuje na Cerpaci Sachtu uvedenou na titulni strance.

Zaruka

Vseobecné ohledné zaruky plati idaje podle aktualnich VSeobec-
nych obchodnich podminek (,Allgemeine Geschiftsbedingungen
(AGB)“). Naleznete je na strance: www.wilo.com/agb

Odchylky od nich musi byt sjednany smluvnim zptsobem a pak se
musi projednat prednostné.

Obecné

Vyrobce se zavazuje odstranit kaZzdou vadu jim prodanych Sachet,
pokud plati jeden nebo vice z nasledujicich bodd:

nedostatek kvality materidlu, vyroby a/nebo konstrukce

vady byly vyrobci pisemné nahlaseny v ujednané dobé ruceni
Cerpaci Sachta byla pouZivana vyhradné za dodrzeni stanovenych
podminek pouZiti

Doba ruéeni

Doba ruceni je stanovena ve VSeobecnych obchodnich podminkach
(,Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)*).

Odchylky od téchto podminek musi byt smluvné sepsany!

UvoD
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

2.1.

Nahradni dily, nastavby a pfestavby

Pro opravy, vyménu, nastavby a prestavby se smi pouZivat pouze
originalni nahradni dily vyrobce. Svévolné nastavby a prestavby nebo
pouziti neoriginalnich dild mGzZe vést k téZkym Skodam na Cerpaci
achté a/nebo téZkému zranéni osob.

Udrzba

Predepsané udrzbarské prace a revize musi byt provadény pravidel-
né. Tyto prace smi byt provadény pouze vyskolenymi, kvalifikovany-
mi a autorizovanymi osobami.

Skody na vyrobku

Skody a poruchy, které ohroZuji bezpe¢nost, musi byt okamzité

a odborné odstranény k tomu vyskolenym personalem. Cerpaci $a-
chta se smi provozovat pouze v technicky bezvadném stavu.
Opravy by mél zasadné provadét pouze zakaznicky servis Wilo!

Vyluka ruéeni

Ruceni za skody na Cerpaci Sachté je vylouceno, pokud plati jeden
nebo nékolik z nasledujicich bodii:

nedostatecné dimenzovani vyrobku ze strany vyrobce z dlivodu
nedostateénych a/nebo nespravnych (dajii ze strany provozovatele,
pfip. objednatele

nedodrZeni bezpec€nostnich pokyn( a pracovnich instrukci podle
této prirucky pro provoz a udrzbu

pouZiti v rozporu s urenim

neodborné skladovani a preprava

predpistim neodpovidajici montaz/demontéz

nedostacujici idrzba

neodborna oprava

nevhodny zaklad stavby, resp. stavebni prace

chemické, elektrochemické a elektrické vlivy

opotiebeni

Z ruceni vyrobce je tudiz vylouceno také jakékoli ruceni za poSkozeni

osob, véci a/nebo majetku.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny viechny obecné platici bezpecnostni
a technické pokyny. Kromé toho jsou v kazdé dalsi kapitole uvedeny
specifické bezpecnostni a technické pokyny. BEhem jednotlivych
fazi Zivota Cerpaci 3achty (instalace, provoz, Gdrzba, pfeprava atd.)
musi byt respektovany a dodrzovany viechny pokyny a upozornéni!
Je na provozovateli zajistit, aby veskery personal tato upozornéni

a pokyny dodrZoval.

Pokyny a bezpeénostni upozornéni
V této pfirucce jsou pouZzivany pokyny a bezpecnostni upozornéni
tykajici se vécnych Skod a poskozeni osob. Aby byly pro personal
jednoznacné oznaceny, jsou pokyny a bezpecnostni upozornéni
rozliSeny nasledovné:

+ Pokyny jsou vyobrazeny ,tu¢né” a vztahuji se pfimo k pfedchozimu
textu nebo odstavci.

+ Bezpecnostni pokyny jsou vyobrazeny s mirnym ,odsazenim a tuc-
né“ ajsou vidy uvozeny signalnim slovem.

« Nebezpeéi

« Varovani
M0Ze dojit ke zranéni osob!

« Varovani (upozornéni bez symbolu)
MiZe dojit k vyznamnym vécnym Skodam, neni vyloucena totalni
Skoda!

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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Cesky BEZPECNOST

+ Bezpecnostni pokyny upozoriujici na poskozeni osob jsou vyob-
razeny Cerné a vzdy s bezpecnostni znackou. Jako bezpecnostni
znacky se pouzivaji vystrazné, zakazové nebo pfikazové znacky.
Priklad:

Vystrazny symbol: VSeobecné nebezpedi
Vystrazny symbol, napf. elektricky proud

Zakazovy symbol, napf. Vstup zakazan!

Prikazovy symbol, napf. Noste ochrannou vybavu

PouZité znacky pro bezpecnostni symboly odpovidaji obecné plat-
nym smérnicim a predpistdm, napf. DIN, ANSI.

+ Bezpecnostni pokyny upozoriujici pouze na vécné skody jsou vyob-
razeny Sedivé a bez bezpecnostni znacky.

2.2. Bezpecnost obecné

« Pfi montazi Cerpaci Sachty, resp. pfi jeji demontaZi nesmi pracovat
jedna osoba sama. Musi byt vZdy pfitomna druha osoba.

« Pi praci uvnitf Sachty musi byt zajiSténo dostatecné vétrani.

- Vedkeré prace (montaz, demontaz, idrzba, instalace) se sméji prova-
dét pouze bez namontovaného cerpadla.

+ Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nesrovnalost ihned nahlasit
odpovédné osobé. Nastanou-li vady ohroZujici bezpeénost, musi
obsluha zafizeni okamZité odstavit z provozu. Patfi k tomu:

+ Unava materialu télesa Sachty
« selhani zabudovanych bezpe&nostnich a/hebo hlidacich zafizeni
+ poskozeni elektrickych zafizeni, kabell a izolaci.

« P¥i svafovacich pracich a/hebo pracich s elektrickymi pfistroji musite
zajistit, Ze nehrozi nebezpeci vybuchu.

« Zasadné se sméji pouZivat pouze takové vazaci prostiedky, které
jsou rovnéz jako takové zakonem stanovené a povolené.

« Zavésna zafizeni se musi pfizpGsobit danym podminkam (povétfi,
zahakovaci zafizeni, bfemeno atd.) a peclivé uschovavat.

+ Mobilni pracovni prostfedky na zvedani brfemen se musi pouZivat tak,
aby béhem nasazeni byla zajisténa jejich stabilita.

+ BEhem nasazeni mobilnich pracovnich prostfedkl na zvedani neve-
denych bfemen je nutno provést nezbytna opatfeni proti pfevraceni,
posunuti, sklouznuti atd.

+ Je nutno provést opatreni, aby se pod visicimi bfemeny nemohly
zdrZovat zadné osoby. Navic je zakazano, pohybovat visici bremena
nad pracovistémi, na nichz se zdrZuji osoby.

« Pfi pouziti mobilnich pracovnich prostfedkl na zvedani bfemen musi
byt v pfipadé potfeby (napt. pfi omezeném prehledu) k dispozici
druhd osoba, ktera zajistuje koordinaci.

« Zvednuté bfemeno musi byt prepravovano takovym zplsobem, aby
pfi vypadku energie nebyl nikdo zranén. Navic se takové prace na
volném prostranstvi musi prerusit, kdyZ se povétrnostni podminky
zhorsi.

+ Naradi a jiné predméty se musi ukladat pouze na uréenych mistech,
aby byla zaru¢ena bezpecéna obsluha.

326 WILO SE 11/2015 V05 DIN A4



BEZPECNOST

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.
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Tyto pokyny musi byt striktné dodrZovany. Pfi jejich nerespek-
tovani miiZe dojit k poskozeni osob a/hebo zdvaznym vécnym
Skodam.

Prace na elektrické soustavé

OHROZENI elektrickym proudem!
Duisledkem neodborného zachazeni s elektfinou hrozi nebezpeéi
Zivota! Tyto prace smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

K odcerpani nahromadéné odpadni vody se musi zabudovat cerpa-
dlo. To Ize provozovat na jednofazovy ¢i trojfazovy stridavy proud.
Pfitom museji byt dodrZovéany platné narodni smérnice, normy

a predpisy (napt. VDE 0100) a piedpisy mistniho energetického
zavodu.

Pracovnik obsluhy musi byt poucen o pfivodu elektfiny do Cerpadla
a o moznostech jeho vypinani.

P¥i pFipojovani se Fidte pfiru¢kou pro provoz a Gdrzbu zabudovaného
Cerpadla.

Zabudované ¢erpadlo musi byt zasadné uzemnéno!

Bezpeénostni a hlidaci zafizeni

Cerpaci 3achta slouZi k jimani odpadni vody obsahujici fekalie, ktera
se odCerpava pomoci ponorného motorového Cerpadla. V pfipadé
chybné funkce zafizeni se miZze nahromadéna voda vzedmout zpét
az do natoku.

Pro zajiSténi provozni bezpecnosti doporucujeme vzdy pouZiti
alarmu vysoké vody. To signalizuje poruchu, kdy?Z je hladina vody

v Cerpaci Sachté piilis vysoka. Pro zvySenou spolehlivost by tato
signalizace méla probihat pfes sit GSM. Zarucuje to odpovidajici
reakéni Cas servisniho personalu.

Vybusné prostfedi

Pfi Cerpani odpadni vody obsahuijici fekalie mdze ve sbérné nadrzi
dochazet k hromadéni plynu. Podle mistnich smérnic a norem se
mliZe stat, Ze bude muset byt Cerpaci Sachta deklarovana jako zdéna
ohroZena vybuchem.

NEBEZPECI vzniku vybusného prostiedi!

Definice zény ohroZené vybuchem naleZi provozovateli ve smys-
lu mistnich smérnic. Pokud je definovana zéna s nebezpeéim
vybuchu, musi mit vSechny komponenty odpovidajici schvaleni.

Chovani béhem provozu

Béhem provozu se nesmi v Cerpaci Sachté zdrZzovat Zadné osoby a
Sachta musi byt zcela uzaviena.

Rizeni i regulace hladiny pro automaticky provoz musi bezvadné
fungovat.

Musi byt dodrZovany a pfedpisy platné na misté instalace pro provoz
Cerpacich stanic odpadni vody. Veskery personal odpovida za dodr-
Zovani predpis(.

Akusticky tlak

Cerpaci $achta sama o sob& nevydava 7adné zvuky. Skuteny akus-
ticky tlak zafizeni ovSem zavisi na vice faktorech, napf. zabudované
Cerpadlo, hloubka instalace, upevnéni pfislusenstvi a potrubi, pro-
vozni bod a mnoho dalsiho.

Proto doporucujeme, aby provozovatel provedl dodatecné méreni,
kdy?Z zafizeni pracuje ve svém provoznim bodé a za vSech provoznich
podminek.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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2.8.

2.9.

3.1.

3.2

VAROVANI: Noste chraniée sluchu!

Podle platnych zakonu a predpisti je noSeni chranice sluchu
povinné od akustického tlaku 85 dB (A)! Je na provozovateli
zajistit, aby toto bylo dodrZovano!

Aplikované normy a smérnice

Cerpaci 3achta podléha riznym evropskym smérnicim a harmonizo-
vanym normam. Pfesné idaje o tom najdete v ES prohlaseni o shodé.
Kromé toho se jako zaklad pouZiti, montaze a demontaze Sachty
predpokladaji riizné narodni predpisy.

Oznaéeni CE
Oznaceni CE se nachazi na typovém Stitku.

Popis vyrobku

Cerpaci $achta je vyrobena s maximalni peclivosti a podléhé neu-
stalym kontrolam kvality. PFi spravné instalaci a idrzbé je zajistén
bezporuchovy provoz.

Radné pouzivani a oblasti pouZiti

NEBEZPECi vzniku vybusného prostiedi!

Odpadni voda s obsahem fekalii miiZe vést ve sbérné nadrzi

k hromadéni plynu, které se mohou v disledku neodborné insta-
lace a obsluhy vznitit.

P¥i pouZiti zafizeni pro odpadni vodu obsahujici fekailie je tfeba
provéfit mistni smérnice a predpisy ohledné ochrany pfed vybu-
chem a dodrzet je.

NEBEZPECi v diisledku vybu$nych médii!
Jimani vybusnych médii (nap¥. benzinu, kerosinu atd.) je pFisné
zakazano. Cerpaci $achta neni koncipovana pro tato média!

Wilo-Port 600 slouzi v kombinaci s ponornym motorovym cerpa-
dlem jako Cerpaci stanice pro splaskovou vodu nebo odpadni vodu
obsahujici i neobsahujici fekélie v domovni oblasti. PouZiva se pro
odvadéni odpadnich vod z odpadd v budovach a pozemcich pod
hladinou zpétného vzduti, kde splaskova a odpadni voda nemdze
odtékat prirozenym samospadem do vefejné kanalizacni sité.

K pouZivaniv souladu s uc¢elem patfi i dodrZovani tohoto navodu.
Jakékoli jiné pouZiti jdouci nad tento ramec je povazovano za pouZziti
v rozporu s uréenym Ucelem.

Pouzivani v rozporu s uréenim a oblasti pouZiti

VYSTRAHA pied razy!

Vzhledem k pouzitym materialim neni €erpaci $achta vhodna

k Cerpani pitné vody!

« V pfipadé kontaktu s odpadni vodou hrozi nebezpecéi poskozeni
zdravi.

+ NepouZivejte Eerpaci $achtu uvnitf budov.

POPIS VYROBKU
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POPIS VYROBKU

3.3.

VAROVANI!
Vpousténi nepFipustnych latek miZe vést k poskozeni Eerpaci
Sachty.

« Nikdy do zafizeni nevpoustéjte pevné latky, vlaknité materialy,
dehet, pisek, cement, popel, hruby papir, papirové kapesniky,
lepenku, sut, odpadky, odpady z jatek, tuky ani oleje!

+ Pro odpadni vodu obsahujici tuky je nutné pouzit odlucovac tukua!

+ Nepfipustné zpisoby provozovani a pretéZovani budou mit za
nasledek poskozeni erpaci Sachty.

+ Maximalni moZné pfividéné mnoZstvi musi byt vidy mensi, nez
je €erpaci vykon zabudovaného Eerpadla v pFislusném provoznim
bodu.

Nesméji se tam dostat tato média:

« odpadni voda z odvodiovacich objektd, které leZi nad hladinou
zpétného vzduti a mohou byt odvodnény volnym spadem (dle
EN 12056-1)

« vybu3na a jinak Skodliva média, napf. pevné latky, sut, popel, odpad-
ky, sklo, pisek, sadra, cement, vapno, malta, viaknité materialy, textil,
papirové kapesniky, pleny, lepenka, hruby papir, umélé pryskyfice,
dehet, odpady z kuchyni, tuky, oleje, odpady z jatek, kafilerii a chovu
zvitat (kejda apod.)

- jedovatad, agresivni a korozivni média, napt. tézké kovy, biocidy, pes-
ticidy, kyseliny, louhy, soli, ¢istici, dezinfek¢ni, myci a praci prostred-
ky v nadmérnych davkach a siln& p&nivé, voda z bazénd (v Némecku
podle normy DIN 1986--3).

s s

Usporadani

Fig. 1: Pfehled

1  Cerpaci3achta 9 Pripojka natoku

2 Trubka vytlaku 10 Odvétravaci/kabelové trubky
3 Zpétnaklapka 11 Cerpadlo

4  Nadhladinova spojka 12 Regulace hladiny

5 Uzaviraci armatura 13 Oka pro zdvihaci prostredky

6 Pripojka vytlaku 14 Haky k upevnénifetézu

7  Zdvihaci prostfedek (fetéz) 15 Sachtovy poklop

8 Traverza

3.4,

Wilo-Port 600 je Cerpaci Sachta s masivnim Zebrovanim pro vertikal-
ni poduroviiovou instalaci mimo budovy.

Cerpaci $achta ma t¥i pipojky natoku a dvé pfipojovaci hrdla pro
odvétravaci prip. kabelové trubky. Sériové je Cerpaci Sachta pfipra-
vena svym internim potrubim v¢. zpétné klapky k pfipojeni rliznych
Cerpadel splaskové a odpadni vody.

Pro pouziti jako Cerpaci stanice je zapotfebi dalsi pfislusenstvi.

Popis funkce

Cerpaci $achta pracuje spole¢né s ponornym motorovym cerpadlem
a regulaci hladiny pIné automaticky. Splaskova pfip. odpadni voda
pritékajici pres pripojku natoku je nejprve jimana v Cerpaci Sachté.
Stoupne-li nahromadéna splaskova pfip. odpadni voda nad spinaci
hladinu, zapne se ponorné motorové cerpadlo. Ponorné motorové
Cerpadlo pak Cerpa splaskovou pfip. odpadni vodu pres trubku vytla-
ku a pfipojku vytlaku do vytlaéného potrubi zékaznika. Hladina vody
v Eerpaci $achté klesa. Rizeni vypne ponorné motorové cerpadlo po
nastavené dobé& nebo po dosaZeni vypinaci hladiny (zavisi na pouZi-
tém signalnim ¢idle).

Zpétna klapka v trubce vytlaku brani zpétnému proudéni odpadni
vody z vytlacného potrubi zakaznika.
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3.5. Materialy
« Cerpaci 3achta: PE
« Zpétna klapka:
« Port 600...B/Port 600...D: Sedé litina
+ Port 600...E: zamontovano ve vytla¢cném hrdle ¢erpadla
« Potrubi:
« Port 600...B/Port 600...D: Nerezova ocel
+ Port 600...E: PVC
+ Nadhladinova spojka:
- Port 600...B/Port 600...D: Sedé litina
« Port 600...E: odpada, trubka vytlaku je pevné pfipojena
« Uzaviraci Soupatko:
« Port 600...B/Port 600...D: Eerveny bronz
« Port 600...E: PVC

3.6. Technické idaje

Popis Hodnota Poznamka

Max. pripustny tlak ve

vytlacném potrubi: 10 bard

Pfipojka vytlacného potrubi:

Port 600..B:: R 1% (DN 32) nerezova ocel (VA) se
Port 600..D: R 1% (DN 40) zavitem
Port 600...E: R 1% (DN 32) pvC

Pripojka natoku: 1x DN 200, 2x DN 150

Odvétravaci pfipojka /

kabelova priichodka: 2xDN 100

Max. pfipustna okolni . dno v hloubce vice nez

20°C
teplota: 0,5m

Max. pfipustna hladina

. Horni hrana terénu
podzemni vody:

Objem vzduti: viz datovy list/katalog

Rexa CUT

Drain MTC 40

Drain MTC 32F39
Vhodné typy cerpadel: ~ Drain TMW 32

Drain TS 40
Drain STS 40
Drain TC 40
; 7 _ tfida A15,B125 nebo Respektujte oblast
Vhodny poklop Sachty: pousiti dle EN 124!

3.7. Typovy kli¢

Priklad: Wilo-Port 600.1-2250-03B

Port Skupina vyrobka: Cerpaci $achta

600 Jmenovity primér Sachty v mm

1 Sachta se samostatnym &erpadlem

2250  Monoliticka vyska Sachty bez poklopu v mm

Pripojka vytlaku:
03 03 =DN 32
04 =DN 40

Potrubi pro typ Cerpadla:

B = Rexa CUT, Drain MTC 40, Drain MTC 32F39
D = Drain TS 40, Drain STS 40, Drain TC 40

E = Drain TMW 32
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3.8. Rozméry
Fig. 2: Rozmérovy vykres

Vyskové udaje se navysuji o &ast vyénivajici nahoru podle typu
zvoleného poklopu $achty!

3.9. Obsah dodavky
- Cerpaci $achta s kompletnim potrubim, obsahuje
« Trubka vytlaku s nadhladinovou spojkou, zpétnou klapkou a pfi-
pojkou vytlaku (provedeni ,,E“ bez nadhladinové spojky a integro-
vané zpétné klapky v Cerpadle)
+ Uzaviraci armatura
« Traverza
« Retéz (zdvihaci prostfedek pro monta? cerpadla)
+ Montazni material pro cerpadla
+ Navod k montazi a obsluze

UPOZORNEN!:
@ Pro poutziti jako Cerpaci stanice je zapottebi pfisluSenstvi, které se
musi objednat zvlast.

3.10. Prislusenstvi

« Svérna Sroubeni pro pfipojeni ke trubce vytlaku PE

« ProdlouZeni 3achty (nelze u Port 600.1...E!)

- Poklop Sachty ve tfidach A15, B125 nebo D400 (dle EN 124)

« Ovladaci klika pro uzaviraci armaturu

« Proplachovaci pfipojka s pripojkou Storz C

« ProdlouZeni proplachovaci pfipojky

« Vakuovy ventil

+ Regulace hladiny pomoci:

+ Ponorny zvon, voliteIné s technologii vhanéni perlicek vzduchu
+ Snimac hladiny
+ Plovéakovy spinac

« Ponorné cerpadlo

- Spinaci pfistroj (v zavislosti na regulaci hladiny)

« Ex-oddélovaci relé a Zenerova bariéra jako samostatné pfislusenstvi
pro pripojeni plovakového spinace nebo snimace hladiny v prostie-
dich s nebezpecim vybuchu

« Alarmovy spinaci pfistroj

« Zableskové svétlo
Dalsi informace viz katalog.

4. Preprava a skladovani

4.1. Dodani
Zasilku po pfichodu ihned zkontrolujte, zda neni poskozena a zda
je uplna. V pripadé vad musite jeSté v den prichodu informovat
prepravni spolecnost, resp. vyrobce, ponévadz jinak uz nelze uplatnit
Zadné naroky. Pfipadné Skody se musi zaznamenat v prepravnich
listech!

4.2, Preprava
Pfi pfepravé smite pouZivat pouze k tomu zamyslené a povolené
zavésné, prepravni a zdvihaci prostfedky. Musi mit dostatecnou
nosnost, aby Cerpaci Sachta mohla byt pfepravovana bezpecné.
V pfipadé pouZziti fetézd je nutno je zajistit proti sklouznuti.
Persondl musi byt pro tyto prace kvalifikovany a musi pfi pracich
dodrZovat viechny narodni platné bezpecnostni predpisy.
Cerpaci $achty jsou vyrobcem, resp. dodavatelem dodany ve vhod-
ném obalu. Toto baleni normalné poskozeni pfi prepravé a skladovani
vylucuje.
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4.3

Skladovani

Nové dodané Sachty jsou upraveny tak, Ze se daji skladovat nejméné
1 rok. Pfed doc¢asnym uskladnénim se Cerpaci Sachta musi dikladné
odistit!

Pfi skladovani dbejte na toto:

« Cerpaci 3achtu postavte na pevny podklad a zajistéte ji proti spad-

nuti a sklouznuti. Sachty se skladuiji vertikalné.

NEBEZPECi nasledkem pFevracenil
Cerpaci $achtu nikdy neodstavujte nezajisténou. Pfi spadnuti
Cerpaci $achty hrozi nebezpeéi zranéni!

« Cerpaci 3achtu musite skladovat v suché mistnosti, chranéné proti

mrazu. Doporucujeme teplotu prostfedi mezi 5 °C a 25 °C.

- Cerpaci $achta nesmi byt skladovana v prostoréach, ve kterych se

provadéji svarovaci prace, jelikoZ pfitom vznikajici plyny, resp. zafeni
mohou poskodit elastomerové ¢asti.

« VSechna pfipojovaci hrdla i Sachetni vstup je tfeba pevné uzaviit, aby

se zabranilo jejich znecisténi.

« PrisluSenstvi, jako je Cerpadlo a snimace hladiny, musi byt demonto-

vany.

« Cerpaci 3achtu je nutno chrénit pred pfimym slune&nim zafenim,

horkem, prachem a mrazem. Horko nebo mraz mohou poskodit
elastomerové casti!

+ Po delSim uskladnéni je nutno Cerpaci Sachtu pred uvedenim do

provozu ocistit od necistot.

Méjte ovsem na paméti, Ze elastomerové dily podléhaji pfiroze-
nému kiehnuti. V pripadé skladovani po dobu delsi nez 6 mésicd
doporucujeme tyto Casti prekontrolovat. Konzultujte k tomu prosim
vyrobce.

5. Instalace

NEBEZPECi usmrceni kvtili neodborné manipulaci!
Neodborna instalace a neodborné elektrické pfipojeni mohou
byt Zivotu nebezpecné.

« Instalaci a elektrické pFipojeni nechte provést pouze odbornym
personalem a podle platnych pfedpisi!

+ DodrZujte predpisy urazové prevence!

NEBEZPECi udusenim!
Jedovaté nebo zdravi $kodlivé latky v Sachtach na odpadni vodu
mohou zpusobit infekce nebo uduseni.

« PfivSech pracich v §achtach musi byt pfitomna druha osoba, ktera
bude provadét zajisténi.
+ Je tfeba zajistit dostateéné odvétravani Sachty a okoli.

UPOZORNEN;:

P¥i projektovani a instalaci je tfeba bezpodminecné dodrZovat
narodni a regionalné platné normy a pfedpisy pro instalaci zafizeni
pro odpadni vody, napt. EN 1610.

Rovnéz se musi dodrzovat navody pro montaz a provoz pfislusen-
stvi.

Abyste pfi instalaci zabranili poskozeni vyrobku nebo nebezpecnému
zranéni, je nutné dbat nasledujicich bod:

Instalacni prace — montd? a instalaci Sachty — smi provadét pouze
kvalifikované osoby za dodrZeni bezpecnostnich pokynd.

« Pfed zahajenim instalacnich praci se ¢erpaci Sachta musi zkontrolo-

vat, zda nebyla pfi pfepravé poskozena.

INSTALACE
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5.1.

5.2

5.2.1.

FwnNRE

©®No W,

1

0.

NedodrZeni upozornéni k montazi a instalaci ohroZuje bezpecnost
Sachty/personalu a zrusi platnost uvedenych prohlaseni k bezpeé-
nosti.

Zpusoby instalace
Jako podurovriova instalace mimo objekty

Montaz

NEBEZPECI diisledkem spadnuti!
Do oteviené Cerpaci Sachty mohou spadnout osoby a tézce se
zranit.

+ Béhem instalace musi byt misto instalace patfi¢né oznaceno a
zajisténo.

« Instalovanou erpaci $achtu vidy uzaviete vhodnym poklopem.

Pfi instalaci Sachty je nutno dbat na toto:

Tyto prace musi byt provadény odbornym personalem a prace na
elektrické soustavé musi byt provadény elektrikarem.

Misto instalace musi byt chranéné pred mrazem.

Pro jistotu musi byt pfitomna druha osoba. Pokud hrozi nebezpeci
hromadéni jedovatych nebo dusicich plynd, musite provést nezbytna
protiopatieni!

Ma-li se pro montaz Cerpaci Sachty pouZit zdvihaci prostfedek, musi
byt zajiSténa jeho bezproblémova montaz. Misto pouZiti a odstaveni
Cerpaci Sachty musi byt zdvihacim prostfedkem bezpecné dosazi-
telné. Misto odstaveni musi mit pevny podklad. Pro pfepravu Cerpaci
Sachty musi byt manipulacni prostfedky upevnény za predepsana
zavésna oka. Pfi pouZiti fetézll se tyto musi spojit pomoci zavésu se
zavésnym okem. PouZit se smi jen stavebné-technicky schvalené
vazaci prostfedky.

Privodni elektricka vedeni pouZitého Cerpadla a signalnich ¢idel musi
byt poloZena tak, aby byl kdykoli moZny bezpecny provoz a snadna
montaZz/demontaZ. Zkontrolujte pouZity prifez kabelu a zvoleny
zpUsob poloZeni, zda je délka kabelu dostacujici.

Zkontrolujte pldnovaci podklady (plany montaZe, uzptisobeni natoku
a odtoku) na Gplnost a spravnost.

Dbejte rovnéz na vsechny predpisy, pravidla a zakony pro prace

s tézkymi visacimi bfemeny a pod nimi. Noste odpovidajici prostred-
ky osobni ochrany.

Dbejte také na narodné platné predpisy Urazové prevence a bezpec-
nostni predpisy odborovych svazd.

Pracovni kroky

Pripravné prace

Instalace Sachty

Provedeni potrubnich pfipojek

Instalace prodluZovaciho nastavce Sachty
+ Se Sachtovym poklopem tfidy A15 a B125
+ Se Sachetnim poklopem tfidy D400
Zasyp vykopu

Instalace cerpadla

Instalace regulace hladiny

Pokladka vedeni a pfipojovaciho kabelu
Instalace poklopu Sachty

Dokoncovaci prace

5.2.2. PFipravné prace

+ Volba mista instalace:
« Mimo objekty
+ Ne do bezprostfedni blizkosti obytnych a spacich prostor
+ Max. vySkové vyrovnani betonovymi skruzemi: 200 mm
+ Max. vyskové vyrovnani plastovym prodluZovacim nastavcem:
500 mm
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VAROVAN!

Cerpaci $achta se nesmi instalovat do raselinové zeminy. MiZe

to vést ke zniéeni Sachty!

« Poklop Sachty
« Se musi objednat zvIast!

+ Tridy podle EN 124: A15,B125 nebo D400
U tfidy D400 musi zakaznik pfipravit desku k rozloZeni zatiZeni!

« Deska k rozloZeni zatizeni:

Rozméry: Vnéjsi @: 1700 mm; vnitini @: 700 mm; tloustka:
300 mm; kvalita betonu: C 35/45; vyztuZ: betonafska ocel B500A

10 mm, vzdalenost 150 mm na délku + napfic, nahofe + dole

5.2.3. Instalace Sachty
+ Zohlednéte smér pfipojeni natoku, vytlaku a odvétravani.
+ Zohlednéte délku kabelu ¢erpadla a regulace hladiny, aby bylo moz-

no vyzdvihnout Cerpadlo a regulaci hladiny ze Sachty.

+ Méjte prichystany poklop Sachty.

Fig. 3: Instalace Sachty

334

1 Poklop Sachty X  Potfebna hloubka vykopu
2 ProdluZovaci nastavec Sachty Y  Vyska poklopu Sachty
3 Cerpaci $achta Z  Max. primér Sachty
4  Odvétravaci /kabelové trubky
5  Pripojovaci hrdlo DN 150
6 Pripojovaci hrdlo DN 200
7  Vyrovnavacivrstva
E— e ]
6 i) >
2
@—
x
3 _
S
4 =
Z
Z + 2000
1. Vyhlubte vykop ze zohlednénim nésledujicich bod:

INSTALACE

+ Vyska Sachty
+ Hloubka natokové trubky
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+ Vyska pfipojovaciho hrdla DN 150 nebo DN 200

« LoZni vrstva, cca 300 mm

« Vyrovnavaci vrstva, cca 100 mm

+ Vyska poklopu Sachty

+ Vyska prodluZovaciho nastavce Sachty, max. 500 mm

+ Primér dna vykopané jamy musi byt o 2 m vétsi neZ je primér
Sachty.

+ Dbejte platnych predpisti o zemnich pracich, inZenyrskych stav-
bach a stavbach silnic (hel sklonu svahu, vyztuZe).

+ V pripadé vysoké hladiny podzemni vody je tfeba vykop ochranit
snizenim hladiny podzemni vody.

UPOZORNEN!:

Ma-li byt pouZit poklop Sachty tfidy D400, musi se zabudovat také

deska k rozloZeni zatiZeni. Pfitom je potfeba zohlednit dodatecnou

vysku 300 mm, i patficné nosné podlozi.

Zkontrolujte nosnost dna vykopu.

Odborné uloZte loZni vrstvu z nosné smési mineral(l a zhutnéte (stu-
pef zhutn&ni podle Proctora 97 %)

Na ni uloZte vyrovnavaci vrstvu o tloustce cca 100 mm z pisku a
urovnejte.

Pripravte potrubi natoku, vytlaku a odvétrani v misté instalace.
Usadte ¢erpaci $achtu do vykopu, vyrovnejte pfipojky k potrubim na
strané stavby a rovnomérné zhutnéte.

Zebra na dné musi byt kompletné zapu$téna do vyrovnavaci
vrstvy!

Zkontrolujte kolmé vyrovnani a polohu Eerpaci Sachty vcetné vysky
jejiho poklopu a event. prodluZovaciho nastavce vzhledem k trovni
okolniho terénu a popf. je néleZité pfizplsobte!

5.2.4. Provedeni potrubnich pfipojek

Fig. 4: Pfiprava potrubnich pfipojek

5.2.5.

Vsechna potrubi namontujte a uloZte bez jakéhokoli mechanické-
ho pnuti.

VyfeZte zvolena pfipojovaci hrdla pro natokovou a odvétravaci trub-
ku a odstrante otfepy.

PoloZte potrubi se spadem k Cerpaci Sachté a pfipojte pomoci pre-
vlecné objimky kanaliza¢ni trubky s pouZitim kluzného prostredku

k otevienému pfipojovacimu hrdlu.

UPOZORNEN!:

Pro snadné&jsi instalaci elektrickych pFipojek (¢erpadlo /regulace
hladiny) je tfeba do odvétravaciho potrubi ze strany stavby zabu-
dovat koleno max. 30° a pouZzit tahlo.

Ze strany stavby pfipojte vytlacné potrubi svérnym Sroubenim k pfi-
pojce vytlaku a zabezpecte ho proti mrazu.
Provedte podle pfisluinych pfedpisti zkousku té&snosti.

Instalace prodlouZeni Sachty — Pfi pouZiti Sachtového po-
klopu A15 a B125

VAROVANi!

Nesmi byt pfekro€ena max. hloubka instalace 2750 mm véetné
prodluZovaciho nastavce, vyrovnavacich betonovych skruzi a
poklopu Sachty. Jinak by mohlo dojit k deformacim a trhlindam na
télese Sachty.
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Pro vyrovnani vyskového rozdilu mezi horni hranou Sachty a drovni
terénu lze nainstalovat plastovy prodluZovaci nastavec nebo pouZzit
betonové vyrovnavaci skruze.

UPOZORNEN;:
U Sachty ,,Port 600...E“ neni pouziti prodlouZeni Sachty mozné!

Plastovy prodluZovaci nastavec

Fig. 5: Instalace prodluZovaciho nastavce Sachty

1 Cerpaci $achta 4  Drazka pro O-krouzek
2 ProdluZovaci nastavec Sachty 5 O-krouzek
3 Urovef terénu 6 Poklop 3achty

INSTALACE

Pomoci plastového prodluZovaciho nastavce Ize Cerpaci Sachtu pro-
dlouZit 0 200 az 500 mm. ProdlouZeni Sachty z materidlu PE se musi
objednat jako pfislusenstvi (neni k dispozici pro Port 600...E!).

1. Zjistéte potfebnou délku prodlouZeni na Uroven terénu.
Zohlednéte pFitom také vysku Sachetniho poklopu!

2. Potfebny rozmér je definovan volbou drazky na hrdle Sachetniho
prodluZovaciho nastavce.
Vyberte odpovidajici drazku na zakladé nasledujici tabulky:

Draz- Prodlouzeni v mm

ka (od horni hrany Sachty po horni hranu prodluzovaciho nastavce)
200

250

300

350

400

0 N o v W

450

9 500

Drazky 1, 2 a 10 se nesmi pouzZivat!

3. PriloZzeny O-krouZek vloZte do uréené drazky prodluZovaciho na-
stavce.

4. O-krouZek a vnitini stranu hrdla ¢erpaci Sachty zkropte kluznym
prostiedkem (mycim prostfedkem, v pfipadé nouze i vodou).

5. Zasunte prodluZovaci nastavec do Cerpaci Sachty tak, aby se
O-krouzek pevné zaklinil do konusu v hrdle Sachty.
O-krouZek nepfetahujte pfes kénus! Dejte pozor na to, aby
0O-krouzek ¢isté klouzal po hrdle, neprotacel se a nebyl vytlaéo-
van z draZky. V pfipadé potfeby O-krouZek pfi zasouvani prodlu-
Zovaciho nastavce pfidrZujte rukou.

Betonové vyrovnavaci skruze

Fig. 6: Instalace betonovych skruZi

200...500

1 Pfiruba poklopu 4  Sachtovy poklop s ramem
2 Zasyp (pisek nebo malta) 5  Vrstva zasypu / zhutnéni
3 Betonové vyrovnavaci skruze 6 Nosné podloZi v Grovni terénu

Pomoci bézné prodavanych betonovych vyrovnavacich skruZilze
prekonat vyskovy rozdil vici trovni terénu az do max. 200 mm nad
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5.2.6.

horni hranu Sachty véetné vysky Sachetniho poklopu. Betonové
skruZe musi zajistit zakaznik!

1. Betonovou skruZ nasadte doprostfed na pfirubu poklopu.

Mezeru mezi betonovou skruzi a pfirubou poklopu zasypte piskem
nebo maltou.

Dal3i betonové skruze nasadte doprostied.

Pro zajiSténi pevného a celoplosného dosednuti betonovych skruZzi a
ramu poklopu, jakoZ i minimalizaci dalSiho vnikani spodni nebo povr-
chové vody, je tfeba nanést tenkou vrstvu malty na dosedaci plochy
betonovych skruzi a ramu poklopu.

Instalace prodlouzeni Sachty — Pfi pouziti Sachtového po-
klopu D400

VAROVANi!

Nesmi byt pfekroéena max. hloubka instalace 2750 mm véetné
desky k rozloZeni zatiZeni, vyrovnavacich betonovych skruZi a
poklopu. Jinak by mohlo dojit k deformacim a trhlindm na télese
Sachty.

VAROVANi!

P¥i pouziti desky k rozloZeni zatiZeni neni dana absolutni tésnost
vuéi vnitfnimu prostoru Sachty. MiZe to vést ke zvySenému
vnikani vody v pfipadé zvyseného stavu spodni vody v erpaci
$achté. Tim mizZe dojit k pFetiZeni éerpadla a naslednému posko-
zeni Cerpaci stanice.

UPOZORNEN:

Pfi pouziti poklopu tfidy D400 se musi navic také zabudovat deska
k rozloZeni zatiZeni. K tomu se musi odfiznout pfiruba poklopu na
Cerpaci Sachté, pfip. na prodluZovacim nastavci.

Desku k rozloZeni zatiZzeni musi zajistit zakaznik!

UPOZORNEN!:
U Sachty ,,Port 600...E“ neni pouZiti prodlouZeni Sachty a Sachtové-
ho poklopu tfidy D400 mozné!

Pfi pouziti poklopu D400 je mozZné pouZit prodluZovaci nastavec

v max. délce 570 mm. Potfebna deska k rozloZeni zatiZeni jiz zna-
mena nucené prodlouZeni minimalné o 300 mm. To je tfeba mit pfi
instalaci na zfeteli.

Desku k rozloZeni zatiZeni musi zajistit zakaznik!

Je-li potieba dalsi prodlouZeni o vice neZ téchto minimalnich

300 mm, doporucuje se to provést béZnymi betonovymi skruzemi.
Dale se musi, aby 5lo desku k rozloZeni zatiZeni fadné nainstalovat,
odfiznout pfiruba poklopu na cerpaci Sachté!

Fig. 7: Odstranéni pfiruby poklopu

5.2.7.

Pro fadny provoz podle dopravné technickych poZadavkd se navic
musi provést odpovidajici nosné podloZi. Toto se pfi zasypavani
vykopu odpovidajicim zplsobem zapracuje.

Deska k rozloZeni zatiZeni nesmi plnou plochou pfiléhat na éerpaci
$achtu, nybrz musi leZet na odpovidajicim nosném podloZi!

Vsechny dalsi tdaje jsou uvedeny v bodé ,,Zasyp vykopu“.
Zasyp vykopu

Béhem zasypu je tfeba stale dbat na kolmou a konstantni polohu
Cerpaci Sachty, jakoZ i na deformace a jiné zndmky chyb instalace.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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Pfimo u stény Sachty, jakozZ i kolem pfiruby poklopu Sachty a prodlu-
Zovaciho nastavce je tfeba zasyp a zhutnéni provést ru¢né (lopatkou,
dusadlem).

Dale se musi Cerpaci Sachta i popfipadé nainstalovany prodluzovaci
nastavec pridrzovat ve své pozici a nesmi se vytlaCovat nahoru. Popr.
se k tomu Gcelu miZe Sachta pred zasypem a zhutnénim naplnit
vodou.

PouZziti Sachtového poklopu A15 a B125

Fig. 8: Zasyp vykopu (s poklopem A15 a B125)

1 LoZnivrstva

2 Vyrovnavaci vrstva : - (6)

max
200

Vrstva pisku/3térku bez ostrych hran, velikost zrna 0...32 mm, max.
tloudtka vrstvy 300 mm

4  Betonové vyrovnavaci skruze k prodlouzeni Sachty

5 Nosné podloZi v drovni terénu

6  Sachtovy poklop tfidy A15 nebo B125

Sachtové poklopy tfidy A15 a B125 Ize vloZit pfimo s dodanym
ramem (maximélni vnéj3i primér 825 mm) do pfiruby poklopu $achty
nebo Sachtového nastavce.

1. Zasypte vykop se $achtou po vrstvéch (tlou3tka vrstvy max.
300 mm) po obvodu ve stejné vy3ce nesoudrznou zeminou (pisek /
$térk bez ostrych hran, velikost zrna 0-32 mm) a fadné zhutnéte
(stupefi zhutnéni podle Proctora 97 %). U stény Sachty, jakoZ i kolem
priruby poklopu Sachty a prodluZovaciho nastavce je tfeba zhutnéni
provést rucné, pritom davejte pozor na svislou polohu cerpaci Sachty
a vyvarujte se jejiho zdeformovani!

Nejhornéjsi vrstva pisku / $térku (vrstva zhutnéni) musi dosaho-
vat aZ k pFirubé poklopu!

Potrubi musi byt odborné uloZena, zasypana a zhutnéna podle
narodnich platnych norem.

2. Uroveh terénu vEetné nosného podloZi by méla byt ve stejné roviné
jako Sachtovy poklop.

UPOZORNEN!:

Pokud je okolni rostla zemina tvofena soudrznym materidlem,
@ (napf. ornici), je tfeba pro lep3i pfizpGsobeni okoli zasypat ,,nos-
né podloZi v(i¢i Grovni terénu* timto materidlem a zhutnit (max.
velikost zrna 20 mm).

PouZziti Sachtového poklopu D400

UPOZORNEN!:
@ U Sachty ,,Port 600...E“ neni pouZiti Sachtového poklopu tfidy D400
mozné!
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Fig. 9: Zasyp vykopu (s poklopem D400)

1 LoZnivrstva

2 Vyrovnavacivrstva

3 Vrstva pisku/3térku bez ostrych hran, velikost zrna 0...32 mm, max.
tloustka vrstvy 300 mm

A Nosné podlozi analogické k dopravni plose, min. vSak vrstva pisku nebo
$térku, min. tlou3tka vrstvy 400 mm a thel tfeni >37,5°

5  Vrstva pisku, max. velikost zrna 16 mm, min. tloustka vrstvy 100 mm

6 Deska k rozloZeni zatizeni

7  Betonové vyrovnavaci skruze k prodlouZeni Sachty

8 Nosné podloZi dopravni plochy

9  Sachtovy poklop tfidy D400

1. Zasypte vykop se 3achtou po vrstvach (tloustka vrstvy max.
300 mm) aZ po patu nosného podloZi dopravni plochy po obvodu ve
stejné vy3ce nesoudrznou zeminou (pisek /3térk bez ostrych hran,
velikost zrna 0—32 mm) a Fadné zhutnéte (stuper zhutnéni podle
Proctora 97 %). U stény 3achty je tfeba zhutnéni provést ruéné,
pfitom davejte pozor na svislou polohu Cerpaci Sachty a vyvarujte se
jejiho zdeformovani!

Potrubi musi byt odborné uloZena, zasypana a zhutnéna podle
narodnich platnych norem.

2. Nosné podloZi pro desku k rozloZeni zatizeni provedte analogicky
k dopravni plose podle platnych smérnic. Minimalni poZadavek:
« Vrstva stérku a Stérkopisku s min. tloustkou vrstvy 400 mm a
Ghlem tfeni >37,5°
« Nosné podloZi (pokud neni ploché) by mélo mit na paté vngjsi
prdmér minimalné 2,90 m.
Mezi nosnym podloZim desky k rozloZeni zatiZeni a télesem $ach-
ty, pfip. prodluZovacim nastavcem musi byt ochranna vrstva pisku
(max. velikost zrna 16 mm) min. 100 mm!

3. Desku k rozloZeni zatiZeni poloZte doprostfed.
Méjte pFitom na zfeteli, Ze deska k rozloZeni zatiZzeni musi plnou
plochou pfiléhat na nosné podlozi!

4. Je-li potfeba dalsi prodlouZeni Sachty betonovymi skruZzemi, mohou
se ted nasadit doprostfed na desku k rozloZeni zatiZeni. Pro zajisténi
pevného a celoplosného dosednuti betonovych skruzi, jakoZ i mini-
malizaci dalSiho vnikani spodni nebo povrchové vody, je tfeba nanést
tenkou vrstvu malty na dosedaci plochy betonovych skruzi.

5. Nadesku k rozloZeni zatiZeni, pfip. na posledni betonovou skruz
nasadte doprostfed pfirubu poklopu.

6. Dopravni plocha véetné nosného podloZi by méla byt ve stejné rovi-
né jako Sachtovy poklop.

Navod k montaZi a obsluze Wilo-Port 600
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5.2.8. Instalace erpadla

DodrZujte navod k montaZi a obsluze Cerpadla!

Typy Eerpadel Drain MTC 32F39, Drain MTC 40, Rexa CUT, Drain
TS 40, Drain STS 40, Drain TC 40

VAROVANi!

Pokud nejsou podpérné cepy na hydraulice (Rexa CUT) odstra-
nény, mohou vést k provoznim porucham a po$kozenim stény
Sachty.

U podpérnych éepli se mohou nahromadit €astice €erpaného
média a zhorsit tak volny pfistup do prostoru sani a k fezacimu
zarizeni Cerpadla.

Prostor sani a mélnici zafizeni ¢erpadla se musi udrZovat bez
usazenin!

Fig. 10: Pfiprava ¢erpadla

1

Cerpadlo 3 Upevnénifetézu

2

Trubka vytlaku 4  Kabelovy vazaci pasek

+ Odstrante hrubé nedistoty v Cerpaci Sachté.

« Pomoci pfiloZeného montazniho materidlu sesroubujte mimo Cerpaci

Sachtu Cerpadlo a trubku vytlaku.

« Pfipojovaci kabel upevnéte pfiloZenym kabelovym vazacim paskem

na vodorovnou cast trubky vytlaku tak, aby byl mezi cerpadlem a
kabelovym vazacim paskem mirné napnuty a neprovésoval se.
« Uzavfete uzaviraci armaturu

+ Retéz (viz samostatny navod fetézu) zahdknéte za trubku vytlaku a
Cerpadlo s trubkou spustte do 3achty, aZ se obé &asti spojky do sebe

navzajem zcela zahaknou.
Pfi spousténi vedte Cerpadlo tak, aby se nezachytilo za souéasti
namontované v Sachté.

UPOZORNENI:

Pro bezproblémovou instalaci je nutné otocit cerpadlo cca o 90° na

stranu, aby mohlo byt vedeno kolem traverzy!

« Po zavéseni Cerpadla je tfeba zkontrolovat, zda Cerpadlo visi volné

v dostatecné vzdalenosti od stény Sachty a nem(Ze se ji dotknout.
+ Sundejte fetéz ze zdvihaciho prostfedku a zavéste do Cerpaci Sachty

na retézovy hak.
VAROVANI!

Neodborné zachazeni s erpadlem miZe vést k jeho poskozeni.

éerpadlo zavésujte pouze za namontovanou trubku vytlaku
s Fetézem, ale nikdy za pfipojovaci kabel!

Typ Cerpadla Drain TMW 32

Fig. 11: Pfiprava Cerpadla

1

Cerpadlo 3 Koleno

2

Trubka vytlaku 4  Kabelovy vazaci pasek

340

« Odstrante hrubé necistoty v Cerpaci Sachté.

» PfiloZenou trubku vytlaku zasroubujte mimo Cerpaci Sachtu do vy-

tla¢ného hrdla cerpadla.

« Koleno nasurite pomoci posuvné objimky na trubku vytlaku.

« Cerpadlo s namontovanou trubkou vytlaku a kolenem umistéte
stfedové na dné Sachty. Koleno pevné pfisroubujte na uzaviraci
armaturu.

INSTALACE

Fig. 10: Drain MTC, Rexa CUT

Fig. 11: Drain TMW
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« Pomoci pfiloZeného kabelového vazaciho pasku upevnéte pfipojo-
vaci kabel na trubce vytlaku.

« Po montaZzi Cerpadla se musi zkontrolovat, zda se namontovany
plovakovy spina¢ miiZe v Sachté volné pohybovat.

5.2.9. Instalace regulace hladiny (nelze u Port 600...E!)
DodrZujte navod k montaZi a obsluze regulace hladiny!

NEBEZPECI vzniku vybusného prostiedi!
Je-li provozni prostor provozovatelem deklarovan jako zéna
ohroZena vybuchem, musi byt signalni ¢idla pFipojena pfes jis-

krové bezpeény proudovy obvod.
Konzultujte k tomu prosim se svym elektrikafem.

VAROVANI!

Abyste zabranili poskozeni Eerpaci stanice, je nutné dbat nasle-

dujicich bod:

- Spinaci body je tfeba nastavit tak, aby nedochazelo ke zpétnému
vzduti v ndtokovém potrubi.

 Aby bylo umoznéno spravné méfeni hladiny, nesmi se signalni
¢idla nachazet pfimo v proudéni natoku.

« Zjistéte, pro jaky provozni reZim je vynorené Eerpadlo schvaleno.

V reZimu S2 a S3 je nutné pfi nastavovani regulace hladiny dodrzet
pfedepsané provozni a klidové doby!

MéFeni hladiny Ize provadét rliznymi zpusoby:
« Ponorny zvon
« Snimac hladiny
« Plovékovy spina¢
PouZzita signalni ¢idla zavisi na pouZitém spinacim pfistroji!

Fig. 12: Upevnéni signalnich idel

1 Traverza 3 Ponorny zvon

2 Uchyceni pro ponorny zvon a snimac hladiny

Ponorny zvon

Pfi pouZiti ponorného zvonu se méfeni hladiny provadi statickym
tlakem v Sachté. Pfitom je tfeba pamatovat na to, Ze se ponorny
zvon musi pfi kazdém €erpani musi vynofit, aby se znovu zavzdusnil.
Alternativné Ize pouZit technologii vhanéni perlicek vzduchu. Zde je
pfes maly kompresor do ponorného zvonu neustale vhanén vzduch.
Daéle doporucujeme instalaci dalSiho druhého ponorného zvonu pro
sobéstacné méfeni a signalizaci alarmu vysoké vody.

Snimaé hladiny

Pfi pouZiti snimace hladiny probihd méfeni hladiny pomoci mem-
brany. Pfitom je tfeba davat pozor na to, aby membréana (spodni ¢ast
snimace hladiny) byla trvale ponofena. Snimat¢ hladiny nesmi leZet na
dné Sachty!

Plovakovy spinac

Pfi pouZiti plovakovych spinacl probiha méfeni hladiny pomoci plo-
vakd. Pfitom je tfeba davat pozor na to, aby plovakové spinace mély
dostatecnou volnost pohybu a nenarazely na Cerpaci Sachtu.

Instalace

Jak ponorny zvon, tak i snimac hladiny se pomoci dodaného pfislu-
Senstvi zavési shora pfimo do uchyceni na traverze.

Plovakovy spinac se upevni pomoci kabelovych vazacich paskd na
svislou trubku vytlaku. Pro bezvadné méreni hladiny je potieba volna
délka kabelu cca 250 mm.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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Aby se co nejvice zamezilo usazeninam, musi se provadét pravidelna
vyména ¢erpaného média. Proto doporucujeme pouZit spinaci body
pro spodni natok. Pfislusné spinaci body naleznete v nasledujicich
tabulkach.

Fig. 13: Spinaci body pro provoz samostatnych erpadel

Z:E; Popis '(\;AJ-? g? CUT GE [MTC32F39 [MTC 40 |TS40 [STS40 |TC 40
A ,,Cerpadlo vyp* 710 720 700 650 740 710 710
B  Spodnihrana ponorného zvonu 1 660 670 650 600 690 660 660
Cc*  Signél ,Cerpadlo vyp“ 590 600 580 530 620 590 590
D .Cerpadlo zap“ 400 400 400 400 400 400 400
E  Vysoka hladina: Signalizace alarmu a ,,Cerpadlo zap“ 330 330 330 330 330 330 330
F  Spodni hrana ponorného zvonu 2 (alarm vysoké vody) 550 550 550 550 550 550 550
G  Pokles hladiny béhem doby dobéhu 120 120 120 120 120 120 120

* Spinaci bod C: Signal ,.Cerpadlo vyp* nastavte pfi pouZiti ponorného zvonu a snimace hladiny; pak nastavte dobu dobéhu do ,velikosti
A“ (Eerpadlo vyp); nastavte dobu dob&hu, pokud neprobiha natok

Spinaci body pfi pouZiti ¢erpadla Drain TMW jsou definovany _

namontovanym plovakovym spinaem!

Pokud by byl kv(li vétSimu mnoZstvi natoku potfeba vyssi objem T i
vzduti, mohou se pouZit také nasledujici spinaci body pro horni \ /

nétok. ﬁ— Q ﬁ

Spinaci body pro horni natok

¥

Popis Spinaci bod ) f

,Cerpadlo zap* pfi hornim natoku 110 ' -

Vysoka voda pfi hornim natoku 60 cﬁ ¥ ; “ g

. o [T
Signalizace alarmu pro stav vysoké vody @ gy
Pro plynuly provoz Cerpaci stanice doporucujeme poufZiti alarmu vy-
soké vody. K tomu oviem musi spinaci pfistroj disponovat potifebnou raN
funkci. Y ]
1 ©
5.2.10. Pokladka vedeni a pfipojovaciho kabelu A

Protahnéte viechna napajeci vedeni (¢erpadla, regulace hladiny)
pfipojkou odvétrani/kabelovou priichodkou aZ k fidici jednotce.
Zohlednéte dostateénou délku napajeci vedeni, abyste mohli
v pfipadé potfeby cerpadlo a regulaci hladiny ze $achty vytah-
nout.

Viechny napéjeci kabely (pozor: NE hadicové vedeni) zavéste do
Cerpaci Sachty pres fetézovy hak. V pfipadé potfeby je svazte pfilo-
Zenou kabelovou Uchytkou, aby se nemohly dostat do média ani sa-
ciho hrdla cerpadla. Dejte pozor, aby se vedeni nemackala, nelamala
a nevedla pres ostré hrany!

« Vycistéte Cerpaci Sachtu a pfivody od hrubych nedistot.

5.2.11.Instalace poklopu $achty
VYSTRAHA! Nebezpeéi trazu!

Do oteviené Sachty mohou spadnout osoby a téZce se zranit.
Sachtu vZdy zavirejte a zajistéte, aby byl jeji poklop spravné

upevnény!
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Rozméry
Trida podle EN 124 Rozméry
Al5 @ 785x80 mm
B125 @ 750x120 mm
D400 @ 785x160 mm

5.2.12.

®

Sachtovy poklop s ramem (maximalni vn&jsi primér 825 mm) vlote
do priruby poklopu.
Dbejte na stfedové dosednuti.

Pro zajiSténi pevného a celoplosného dosednuti v pfirubé poklopu

je tfeba pro vyrovnani nanést tenkou vrstvu malty. Mezeru mezi po-
klopem a pfirubou poklopu vyplite maltou nebo jinym rovnocennym
materialem.

Dokonéovaci prace

K proplachnuti vytlacného potrubi stlacenym vzduchem nebo tlakem
vody Ize namontovat proplachovaci pfipojku. Dale Ize k ochrané proti
Uplnému vyCerpani Sachty instalovat vakuovy ventil. Obé soucasti
Ize dodat jako pfislusenstvi.

UPOZORNEN!:
U Sachty ,,Port 600...E“ neni volitelné vybaveni proplachovaci pfi-
pojka a vakuovy ventil k dispozici!

Proplachovaci pfipojka

Fig. 14: Instalace proplachovaci pfipojky

Prodlouzeni proplachovaci

1 Nadhladinova spojka 4  piipojky
(L =300 mm)
e Proplachovaci pfipojka
2 Uzaviraci Soupatko 5 (L = 300 mm)
3 Proplachovaci pfipojka (1) 6 Poklop proplachovaci pripojky

(vicko spojky Storz C-52)

Proplachovaci pfipojka se namontuje pfimo na nadhladinovou spoj-
ku. Natok se pfipoji pres spojku Storz C-52.

Odstrante Sroubovou zatku na pfipojce 1“ na nadhladinové spojce.
Zavit na proplachovaci pfipojce ovifite béZnym tésnicim prostiedkem
(konopi, teflonova paska).

Proplachovaci pfipojku nasroubujte do pfipojky na nadhladinové
spojce.

Pro pfipojeni natoku odstrante vicko spojky na proplachovaci pfipoj-
ce a pripojte natok.

Pokud by byla proplachovaci pfipojka pfilis nizko, Ize ji patficné
pfizplsobit pomoci prodlouzeni. Podle potfebné vysky se do sebe
nasroubuje pfislusny pocet prodluZovacich kusd.

Pfitom se musi kaZdy zivitovy spoj utésnit b&Znym tésnicim pro-
stfedkem (konopi, teflonova paska)!

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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Vakuovy ventil

Fig. 15: Instalace vakuového ventilu

344

V pfipadé, Ze konec vytlacného potrubi leZi niz neZ Sachta, mlZe se
kvuli podtlaku ve vytlaéném potrubi cerpaci Sachta UplIné vycerpat.
Aby se zabranilo Gplnému vycerpani Cerpaci Sachty, Ize nainstalovat
vakuovy ventil.

Instalace je moZna pouze spoleéné s proplachovaci pfipojkou,
protoZe vakuovy ventil se montuje na spojku Storz. Pfi instalaci
dejte pozor na orientaci vakuového ventilu, aby byla kdykoliv
mozna montaz / demontaz erpadla bez nebezpedi a byla zarude-
na bezvadna funkce uzaviraciho Soupatka!

5.3. Elektrické pfipojeni

NEBEZPECi usmrceni elektrickym proudem!

Pfi neodborném elektrickém pripojeni hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem. Elektrické pFipojeni nechte provést pouze
kvalifikovanym elektrikafem autorizovanym mistnim dodavate-
lem energie a v souladu s mistné platnymi predpisy.

« Elektrické pfipojeni jednotlivych soucasti musi byt provedeno podle
prislusnych navodi k montazi a provozu!

« Cerpaci stanice musi byt uzemnéna podle predpist. Vyrovnani po-
tenciall je tfeba provést podle platnych predpisd.

6. Uvedeni do provozu

Kapitola ,Uvedeni do provozu*“ obsahuje viechny dulezité pokyny
pro obsluzny personal pro bezpecné uvedeni do provozu a ovladani
Cerpaci Sachty.
Nasledujici podminky musi byt bezpodminecné dodrZzovany a kont-
rolovany:

» Maximalni pfivadéné mnoZstvi musi byt vZdy mensi neZ Cerpaci
vykon zabudovaného cerpadla v pfislusném provoznim bodu.

+ Spinaci body méfeni hladiny
Po del$im prostoji se tyto podminky musi rovnéz zkontrolovat
a zjisténé vady musi byt odstranény!

Tento navod musi byt uschovavan vzdy u Cerpaci Sachty nebo na
misté k tomu urCeném, kde je vZdy pfistupny pro veskery obsluzny
personal.
Abyste pfi uvedeni Cerpaci Sachty do provozu zabranili vécnym Sko-
dam a urazdm, je bezpodminecné nutné dbat nasledujicich bodu:

+ Uvedeni do provozu smi provadét pouze kvalifikovany a zaskoleny
personal za dodrZeni bezpecnostnich pokyn(.

« VeSkery personal pracujici na ¢erpaci stanici musi obdrZet tento
navod, precist si ho a porozumét mu.

« VSechna bezpecnostni zafizeni a spinace nouzového vypnuti ¢erpaci
stanice jsou pripojené a byla zkontrolovana jejich bezvadna funkce.

« Elektrotechnicka a mechanicka nastaveni musi byt provadéna od-
bornym personalem. Pfi pracich v ¢erpaci Sachté musi byt pfitomna
druha osoba. Pokud hrozi nebezpeci, Ze by se mohly vytvaret jedo-
vaté plyny, musi byt zajiSténo dostatecné vétrani.

« Cerpaci 3achta se hodi pro pouZiti za stanovenych provoznich pod-
minek.

« P¥i spousténi a/nebo b&hem provozu se v erpaci $achté nesmi zdr-
Zovat Zadné osoby.
Doporucujeme povéFit uvedenim do provozu zakaznicky servis
Wilo.

UVEDENI DO PROVOZU
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ODSTAVENI Z PROVOZU/LIKVIDACE

6.1.

v

6.2.

7.

Uvedeni do provozu

VAROVANI!

Nedistoty a pevné Castice, stejné jako neodborné uvedeni do

provozu mohou béhem provozu zpisobit poskozeni éerpaci

stanice nebo jejich jednotlivych soucasti.

+ Pfed uvedenim do provozu vycistéte kompletni Cerpaci stanici od
nelistot, predevsim od pevnych ¢astic.

+ Dbejte navodu k montazi a obsluze Cerpadla, spinaciho pfistroje,
regulace hladiny a ostatniho pfisluSenstvi!

UPOZORNEN:

P¥i déle trvajicich venkovnich teplotach pod 0 °C, zvIasté pfi ome-
zeném pouZivani nebo docasném nepouzivani, hrozi zamrznuti
Cerpaci Sachty v dlsledku nedostatecné vymény vody.

+ V tom pfipadé je tieba vhodné izolovat prostor nad krytem Sachty.

+ Pokud se Cerpaci Sachta nebude uZ viibec pouZivat, doporucujeme
UplIné vyprazdnit Cerpaci Sachtu a vytlacné potrubi.

Uvedeni do provozu se smi provést jen tehdy, kdyZ bylo zafizeni
montovano podle predloZzeného navodu k montazi a provozu, jakoZ i

navodd jednotlivych komponent, pokud jsou veskera ochranna opat-

feni G¢inna a pokud jsou splnény pfislusné bezpecnostni pokyny,
predpisy VDE jakoZ i regionalni predpisy.

Zkontrolujte pfitomnost a fadné provedeni vSech potfebnych
soudasti a pfipojek (natok, trubka vytlaku s uzaviraci armaturou,
odvétrani, elektricka pfipojka).

Otevrete kryt Sachty.

Uzaviraci armaturu Uplné oteviete. Pokud by byla packa uzaviraci
armatury obtiZné pfistupna, je k dispozici jako pfislusenstvi ovladaci
klika.

Zkontrolujte Cerpadlo a potrubi, jsou-li namontované pevné a tlako-
tésné.

Spinaci pfistroj uvedte do ,,Automatického rezimu*

Zafizeni napliite pFes pfipojeny natok.

Test funkce: Pozorujte minimainé dva zapinaci/vypinaci cykly a
zkontrolujte bezvadnou funkci cerpadla a spravné nastaveni spina-
cich bodd.

Pfi nastalém zpétném vzduti do natokového potrubi provedte
patfi€énou korekci spinacich bodd!

Pokud test funkce Usp&sné probéhl, namontujte zpét kryt Sachty a
zkontrolujte jeho pevné dosednuti.
Zafizeni je v provozu.

Chovani béhem provozu
Béhem provozu Cerpaci stanice musi byt namontovan Sachtovy
poklop. V Cerpaci Sachté se nesmi zdrZovat Zadné osoby!

Odstaveni z provozu/likvidace

« Pfed provadénim udrzbarskych praci nebo demontaze je tfeba uvést
zafizeni mimo provoz.

« Otevienou Sachtu je tfeba patficné oznadit a ohradit. Hrozi nebez-
peci padu!

+ Ke zvedani a spousténi zabudovaného cerpadla musite pouzivat
technicky bezvadné zdvihaci prostfedky a ufedné povolené pro-
stfedky na zdvihani bfemen.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600

Cesky
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FWNHE

7.3.

7.3.1.

NEBEZPECi smrtelného tirazu v diisledku chybné funkce!
Prostfedky na zdvihani bfemen a zdvihaci na&ini musi byt

v technicky bezvadném stavu. S pracemi smite zaCit teprve,
kdyz zdvihaci prostfedek je technicky v pofadku. Bez téchto
kontrol hrozi nebezpeéi Zivota!

Docasné odstaveni z provozu
V pfipadé docasného odstaveni z provozu zlstava Cerpadlo zabu-
dované a zafizeni v siti. Pro ochranu zafizeni pfed mrazem je tfeba
v pravidelnych intervalech a v zavislosti na vnéjsi teploté provést
jedno odcerpani.
UPOZORNEN;:
Pfi déle trvajicich venkovnich teplotach pod 0 °C, zvlasté pfi ome-
zeném pouzivani nebo docasném nepouZzivani, hrozi zamrznuti
Cerpaci Sachty v disledku nedostate¢né vymény vody.

+ V tom pripadé je tieba vhodné izolovat prostor nad krytem Sachty.

+ Pokud se Cerpaci Sachta nebude uz viibec pouZzivat, doporuc¢ujeme
UpIné vyprazdnit Cerpaci Sachtu a vytlacné potrubi.

Definitivni odstaveni z provozu pro udrzbarské prace

NEBEZPECI v diisledku jedovatych latek!

Cerpadla, ktera Cerpaji zdravotné zévadna média, musi byt po
vyzvednuti z erpaci Sachty a pred veskerymi jinymi pracemi de-
kontaminovana! Jinak hrozi nebezpeéi usmrceni! Noste pfitom
nezbytné prostfedky osobni ochrany!

POZOR na popaleni!

Dily ¢erpadla se mohou zahFat daleko nad 40 °C. Hrozi nebezpeéi
popaleni! Po vypnuti nechte ¢erpadlo nejprve zchladnout na
teplotu okoli.

DemontaZ smi provadét pouze odbornici! Pfed pracemi na éastech
vedoucich tlak je nutno je zbavit tlaku!

Uzaviete natok.

Sundejte poklop Sachty.

Vyprazdnéte Sachtu v ru€nim reZimu.

P¥i pfipojené proplachovaci pfipojce proplachnéte vytlacné potrubi.
Pak proplachovaci pfipojku odpojte.

Uzavrete uzaviraci armaturu!

Nechejte zafizeni odpojit od napéti kvalifikovanym elektrikafem a
zajistéte proti nepovolanému opétovnému zapnuti.

Cerpadlo nechejte odpojit od spinaciho pfistroje kvalifikovanym
elektrikarem.

Cerpadlo s trubkou vytlaku pomalu zvednéte ze spojky. Cerpadlo

s trubkou vytlaku po rozpojeni okamZité otolte o 90° a vedte podél
protilehlé sténé Sachty.

V pripadé delSich odstavek se doporucuje proplachnout cerpaci Sa-
chtu ¢istou vodou a odpadni vodu vhodnym cerpadlem odcerpat.
K demontazi Eerpadla je tieba pouZit fetéz, ktery je v Sachté.

Likvidace

Ochranny odév
Ochranny odév noSeny pfi Cisticich a Gdrzbovych pracich musi byt

likvidovan podle odpadového kédu TA 524 02 a smérnice ES 91/689/

EHS resp. dle mistnich smérnic.

ODSTAVENI Z PROVOZU/LIKVIDACE
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UDRZBA

7.3.2.

8.

Vyrobek
Radnou likvidaci tohoto vyrobku zabréanite $kodam na Zivotnim pro-
stfedi a ohroZeni zdravi osob.

« Pro likvidaci tohoto vyrobku i jeho &asti se obratte na vefejné & sou-

kromé spolecnosti specializované na likvidaci odpadu.

« Dalsiinformace o odborné likvidaci ziskate na méstské spravé, u

Ufadu pro likvidaci odpadu nebo tam, kde jste vyrobek zakoupili.

Udrzba
NEBEZPECi usmrceni elektrickym proudem!
P¥i pracich na elektrickych pFistrojich hrozi nebezpeé&i usmrceni
elektrickym proudem.
« P¥i vSech pracich na idrzbé a opravach je tfeba zafizeni odpojit od
napéti a zajistit proti nechténému opétovnému zapnuti.
+ Préce na elektrické &asti zaFizeni smi provadét pouze kvalifikova-
ny elektrotechnik.

NEBEZPECi v diisledku zdravi $kodlivych nebo jedovatych latek!
Jedovaté nebo zdravi $kodlivé latky v Sachtach odpadni vody
mohou zpusobit infekce nebo uduseni.

+ Pfed provadénim vSech praci je nutné misto instalace dostateéné
vyvétrat.

« Je tieba nosit odpovidajici ochrannou vystroj k zamezeni pfipad-
nému nebezpedi infekce.

+ Nebezpeéi vybuchu pfi otevieni (vyvarujte se otevienych zdroji
vzniceni)!

Udrzbu, opravy a &i$téni nechte provadét pouze kvalifikovanymi
odborniky!

Cerpaci $achta sama o sobé je bezlidrzbova. Doporu¢ujeme provadét
v pravidelnych intervalech kontrolu spravné funkce nadhladinové
spojky a uzaviraciho Soupatka.

Dale je tfeba zohlednit opatfeni pro tdrzbu jednotlivych soucasti.
DodrZujte proto Udaje v pfisluSnych navodech k montdzi a obsluze.
Udrzbu zafizeni doporugujeme svéfit dle EN 12056-4 odbornikiim.
Intervaly podle toho nesmi prekrocit

Ya roku u prmyslovych podnikd,

Y2 roku u zafizeni ¢inZovnich domd,

1 rok u zafizeni v rodinném domku.

0 udrzbé vyhotovte protokol.

Pfed provadénim vsech opatfeni pro Gdrzbu je tfeba Cerpaci stanici
vypnout podle kapitoly ,,Odstaveni z provozu®. Po provedeni Gdrzby
se musi Cerpaci stanice uvést zpét do provozu podle kapitoly ,,Uve-
deni do provozu*“.

UPOZORNEN:

Vyhotovenim planu Gdrzby Ize s minimalnimi naklady na adrzbu
zabranit drahym opravam a zajistit bezporuchovy chod zafizeni. Co
se tyCe uvedeni do provozu a Udrzby je vam k dispozici zakaznicky
servis firmy Wilo.

. Poruchy, pFiciny a jejich odstrafnovani

Odstranovani poruch svéfte pouze kvalifikovanému odbornému
personalu!

+ Dbejte navodu k montaZi a obsluze Cerpadla, regulace hladiny a
ostatniho pfislusenstvil

Navod k montazi a obsluze Wilo-Port 600
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Cesky PRILOHA

+ Nepodafi-li se Vam provozni poruchu odstranit, obratte se, prosim,
na specializované femeslniky anebo na zakaznicky servis spolecnosti
Wilo.

10.Priloha

10.1. Nahradni dily
Nahradni dily Ize objednat prostfednictvim mistnich specializo-
vanych firem a/nebo zakaznického servisu Wilo. Aby se pfedeslo
zpétnym dotazdm a chybnym objednavkam, je nutné pfi kazdé
objednavce uvést vsechny Udaje z typového Stitku.
Technické zmény vyhrazeny!
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